
DECLARAÇ Ã O sob as penas da Lei de RESIDÊ NCIA NO BRASIL 

브라질 거주법 위반 시 처벌대상 선언서 

(preencher todo formulário com letra de forma) 

(전체 양식을 영문 대문자로 작성하십시오) 

 

Eu (나), , 
Nome completo do/da declarante (선서인 성명) 

 

  / / , , 
Data de Nascimento (생년월일/일-월-년)  Local de nascimento (출생지) 
 

  / / / / , 
N° Passaporte (여권번호) Ó rgão Expedidor (발급기관) Válido até (유효기간/일-월-년) 

DECLARO sob as penas da lei, para efeito de solicitação de VISTO TEMPORÁ RIO para fins de 

reunião familiar a favor do(a) meu(minha) cônjuge (는 법적 처벌 대상자가 될 수 있음을 인정하며, 

가족동반 임시비자를 신청하는 목적으로 배우자) 

  , 
Nome completo do/da cônjuge (배우자 성명) 

 

  / _ / , , , 
Data de Nascimento (생년월일/일-월-년)                Local de Nascimento (출생지)            Nacionalidade (국적) 

 

  , / / , , 
N° Passaporte(여권번호)     Válido até (유효기간/일-월-년) Autoridade expedidora (발급기관) 

 
e, se for o caso, a favor dos meus FILHOS: 

(및 자녀가 있을 경우, 자녀와 함께) 

 

Nome completo (성명):                                                         Data de nascimento (생년월일/일-월-년): 
 

1. 
 

2. 
 

3. 
 

 

que resido/passarei a residir no BRASIL no seguinte endereço (브라질내 아래 주소지에서 거주 

중이거나 앞으로 거주할 것임을 선언합니다) – (거주지 아직 없는 경우 브라질 현지 회사 주소 기입) 

 

Rua, n°, apto. (도로명 및 아파트 호수 등):      

 , CEP (우편번호): , Bairro (구):     

 , Cidade (시):   Estado/UF(주): , 

Telefone no Brasil (브라질내 전화번호):  ; E-mail:  

  . 

 
 
 
 

Assinatura do/da declarante (선서인 서명) 

 
 

________, / / , 

Cidade (도시)   dd (일)    mm (월)      aaaa (년) 


